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AlAN BENNETf 

Anys cm-ere, un proressor particular d 'angles 

em reia llcgir uns monolegs de l'escriptor Alan 

Bennctt, d'un recull anomenal Talking heads -

caps que parlen-, i després els miravcm cn 

vídeo, en una filmació de la BBC. El doble 

exercicÍ m'ajudava a millorar l'oida i l'accent 

anglesos, i dc passada m'acostava a una cultura. 

EIs monolegs, intcrprct.-'lts per actrius tan 

populars com Maggie Smith i Julie \lValters, 

estaven eser its amb una llengua rica i alhora 

molt viva, i solien ser miste¡iosos o amb un final 

inesperat. Ara, 30 anys més t.-'lrd, la BBC els ha 

Indecencies 

lilmat de nou amb unes alu-cs acuius, i el rcsult.-'lt es pot vcure amb molt de gust a Pilmin. 

Les interpretacions d'Imd da St.-'lunton, Kristin SeoU Thomas o Jodie Comer actualitzen 

uns textos enginyosos i agrails, i són un bon reI1ex de les virtuts d'Alan Bcnnctt. 

Nascut el 1934, Bennett té al clan-ere una obra molt amplia i només coneixem la punta de 

l'iceberg. EIs seu s referents estan lligats als costums dc la socÍet.-'lt anglesa i sovint no se'l 

traclueix per por eI'un excés de localisme. És, cn part, una apreciació esbiaixada, perque té 

un cstil planer, ironie i peneu-éUlt, i es la llegir sempre. De let, es la llegir, escolt.-'lr i veure, 

pcrque Bennett ha escrit teau-e, radio, guions de cinema i televisió, elietaris i naITacions. 

Bennett va d'un genere a l'aln-e, cl'un milja a l'aln-c, dc maIICra molt fluida. La seva 

naITativa beu de la mateixa fascinació pel genere huma, sempre amb un punt cleseregut. 

de satira, lins i tol dc pcrplcxitat, t.-'lnt si la ficcÍó com si explora la memoria personal. 1 ln 

bon exemple és La dama de la furgoneta, la histo¡ia real sobre la seva relació aIllb una 

roclamon que es va instal-lar davant de casa seva -i després al seu jarclí- aIllb una 

caInÍoneta. Fins i tol quan la protagonista és la reina Elisabet, com a Una lcctora poc 

cOlTcnt, Bennett no s'allunya del seu registre foteta i alhora amable. 

J ordi PwltÍ. 2020 
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Tot i que Alan Bennett no va comenc;ar a publicar 
narrativa fins fa relativament pocs anys, és un 
vetera autor teatral, de qui a Barcelona vam poder 
veure Els nois d'ilistórÍa, dirigida i interpretada per 
J osep Maria Pou. També és molt recomanable 
l'edició en devedé deIs texts dramatics que va 
escriure per a televisió, on a més d'un parell de 
monolegs antologics hi trobem una pec;a sobre 
Proust, interpretaHa per Alilll Bates (de qui 
Bennett era gran admirador i a qui considerava, 
crec que amb raó, un deIs actors anglesos més 
infravalorats),....i una altra sobre Kafka amb Daniel 

Day-Lewis. La seva novel·la més coneguda en catala és [lna lectora poc 
corrent, en que relata la inversemblant i sobtada afició per la lectura de la 
reina d'Anglaterra, afició a la qual arriba, com acostuma a passar en el 
món angles, per no quedar malament. En aquesta novel·la curta, igual que 
en les seves peces sobre Proust i Kafka, Bennett demostra l'habilitat per 
observar des d'un punt de vista inesperat, per ficar-se en vides prou 
conegudes aportant algun detall imaginatiu que ens mostri la seva essencia 
sense caure en el topic. Amb Empúries també ha publicat Al11b una nú al 
davant il'altra al darrere (2012). 
Inded:ncÍes reuneix dues novel·les curtes o relats llargs que tenen en 
comú la cosa més indecent del món: el sexe. (1 em pregunto si no hauria 
estat millor traduir el titol original, SlllUt, per una paraula més contundent, 
com GrollerÍes o Brutors ). En el primer relat, el més llarg, titulat El 
rejovenil11ent de la senyora Donaldson, ens relata la curiosa historia de la 
tal senyora Donaldson, que, després de la mort del marit, troba una 
ocupació remunerada (el difunt no la va deixar gaire ben arreglada) com a 
"representadora" de malalties en un hospital veí (potser alguns recordaran 
el personatge de Kramer de la serie SeinfeJd fent el mate ix en un episodi), 
un ofici que exerceix amb tanta trac;a que acaba sent la representadora 
més valorada pel doctor Ballantyne, que, a més, també valora la seva part 
més carnal. 

Pot"er algú dira que és facil fer humor en un hospital, pero és que Bennett 
ho fa molt bé, i li permet mostrar-nos aquesta nova fornada de metges que 
ara surten de les facultats (i que potser més d'un s'ha trobat a l'ambulatori) 
amb potser bona preparació tecnica, pero poca volada humana. Pero no 
hi ha res groller en tot aixo. La grolleria ve de la banda de l'altra activitat 
de la senyora Donaldson: tanlbé lloga habitacions. 1 té com a llogaters una 
parella joveneta que li proposen una cosa bastant singular: com que 
sempre van curts de diners, ¿li podrien pagar en especies? 1 aquestes 
especies, més contemplatives que altra cosa, fan que evoqui les seves 
relacions amb el difunt senyor Donaldson: "Les poques nits (i sempre eren 
nits) en les quals la senyora Donaldson havia tingut ocasió de cridar, el 
senyor Donaldson havia hagut de parar, perque deia que allo el distreia". 1 
sense desveJar res més, només afegiré que la senyora Donaldson acaba 
rej ove nint. 
L'el11para de la senyora Forbes és una perfecta mostra de l'art que millor 
domina Bennett: l'el-lipsi. És tal la seva habilitat que només necessita 55 
pagines per contar la historia d'un gran nards, Grallam Forbes, un 
bisexual que quan fa l'amor ha de tenir sempre un mirall a la vora, perque 
sap que, deIs dos, és a ell a qui més paga la pena mirar. Pero el seu 
matrimoni amb la Betty, una noia molt menys atractiva (i una mica més 
gran) que ell, el portara a coneixer els plaers de la vida conjugal, en una 
parodia de matrimoni en que sera ella qui al final tara valer un element 
que ell havia passat per alt: la inteHigencia. 1, per contrast, sera 
l'estupidesa del Grallam el que el portara a acabar sent víctima d'un 
xantatge. L'habilitat amb que esta trenada la historia, els hilarants dialegs, 
la caracterització rapida, demostren una vegada més que la brevetat és 
sempre una virtut. 
1 acabaré amb un presagi: no crec que aquest 2013 ens porti res més 
divertit i brillant que aquestes dues novel· les curtes, servides amb una 
traducció d'Ernest Riera que hi reprodueix pertectament la ironia i l'estil 
juganer de Bennett. 

Lleglm 23/03/2013 
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